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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1293
(2019. gada 29. jilijs),

ar ko attieciba uz teritoriju un treSo valstu sarakstu II pielikuma un veterinara sertifikata paraugu
supiem, kakiem un majas seskiem IV pielikuma groza Isteno$anas regulu (ES) Nr. 577/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regulu (ES) Nr. 576/2013 par lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietosanu un par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcel$anu () un jo ipasi tas 13. panta 2. punktu un
25. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 577/2013 () cita starpa ir paredzéti teritoriju un tre§o valstu saraksti,
kas minéti Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta, un veterinarais sertifikats, kas vajadzigs sunu, kaku un majas
sesku nekomercialai parvietosanai uz dalibvalsti no teritorijam un tre$am valstim.

(2)  TIstenosanas regula (ES) Nr. 577/2013 ar Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) Apvienotds komitejas Leémumu
Nr. 66/2016 () tika ieklauta EEZ liguma un uz Norvégiju pilniba attiecas tapat ka uz ES dalibvalstim.

(3)  Norvégija ir ieklauta Istenodanas regulas (ES) Nr. 577/2013 I pielikuma 1. dala. EEZ Apvienotas komitejas
Lémums Nr. 66/2016 reglamenté sunu, kaku un majas sesku nekomercialu parvietoSanu uz dalibvalsti no
Norvégijas. Tapéc ir nepiecieSams svitrot Norvégiju no teritoriju un tre§o valstu saraksta, kas dots IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 577/2013 II pielikuma 1. dala.

(4)  Turklat ir nepiecieSams atspogulot jauno bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas nosaukumu teritoriju un
tre$o valstu saraksta, kas dots Istenosanas regulas (ES) Nr. 577/2013 II pielikuma 2. dala.

(5)  Regula (ES) Nr. 576/2013 cita starpa paredzéts, ka attieciba uz suniem, kakiem un majas seskiem, kurus
nekomercialos noliikos parvieto uz dalibvalsti no teritorijas vai tre$as valsts, ir jaievéro visi tie profilaktiskie
veselibas pasakumi, kas attiecas uz infekcijam vai slimibam, kuras nav trakumsérga, un kas pienemti uz minétas
regulas 19. panta 1. punkta pamata, un ka tiem lidzi jabat identifikacijas dokumentam veterinara sertifikata
forma. TstenoSanas regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikuma 1. dala ir ieklauts veterinara sertifikata paraugs.

(6)  Turklat péc Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1152/2011 (*) obligatas parskatiSanas Komisija pienéma Delegéto
regulu (ES) 2018/772 (), kura cita starpa ir paredzéti noteikumi par dalibvalstu vai to dalu iedalisanu kategorijas
attieciba uz to tiesibam piemérot profilaktiskus veselibas aizsardzibas pasakumus Echinococcus multilocularis
infekcijas kontrolei suniem. Ar Delegéto regulu (ES) 2018/772 no 2018. gada 1. jalija tika atcelta Delegéta regula
(ES) Nr. 1152/2011.

() OVL178,28.6.2013,, 1.1pp. _

(*) Komisijas 2013. gada 28. junija Istenosanas regula (ES) Nr. 577/2013 par identifikicijas dokumentu paraugiem sunu, kaku un majas
sesku nekomercialai parvieto$anai, teritoriju un treSo valstu saraksta izveidoSanu un par deklaraciju formas, izkartojuma un valodas
prasibam atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 paredzétajiem konkrétiem nosacijumiem (OV L 178,
28.6.2013., 109. Ipp.).

(*) EEZ Apvienotas komitejas 2016. gada 29. aprila Lémums Nr. 66/2016, ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosani-
tarijas jautajumi) [2017/2017] (OV L 300, 16.11.2017., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 14. jilija Delegéta regula (ES) Nr. 1152/2011, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 998/2003 attieciba uz profilaktiskiem veselibas aizsardzibas pasakumiem Echinococcus multilocularis infekcijas kontrolei suniem
(OVL296,15.11.2011., 6. 1pp.).

() Komisijas 2017. gada 21. novembra Delegéta regula (ES) 2018/772, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 576/2013
papildina attieciba uz profilaktiskiem veselibas aizsardzibas pasakumiem Echinococcus multilocularis infekcijas kontrolei supiem un atce]
Delegéto regulu (ES) Nr. 1152/2011 (OV L 130, 28.5.2018., 1. Ipp.).
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(7)  To daltbvalstu saraksts, kuras atbilst Delegétaja regula (ES) 2018772 noteiktajiem kategorizéSanas noteikumiem
attieciba uz visu to teritoriju vai to dalam, ir ieklauts Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/878 (') pielikuma.

(8)  Tapéc ir lietderigi IstenoSanas regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikuma noteiktaja veterinara sertifikata parauga
aizstat atsauces uz Delegéto regulu (ES) Nr. 1152/2011 ar atsaucém uz Delegéto regulu (ES) 2018/772 un
IstenoSanas regulu (ES) 2018/878.

(9)  Tapéc IstenoSanas regulas (ES) Nr. 577/2013 II un IV pielikums biitu attiecigi jagroza.

(10) Lai nepielautu, ka tiek traucéta sunu, kaku un majas sesku parvietosana, veterinaros sertifikatus, kas izdoti
atbilsto$i ar Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2016/561 (} grozitas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 577/2013
IV pielikuma 1. dalai, biitu jaatlauj izmantot lidz 2020. gada 28. februarim.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) Nr. 577/2013 groza $adi:
1) I pielikuma 1. dalu aizst3j ar §is regulas I pielikuma tekstu;
2) 1I pielikuma 2. dalu aizst3j ar $is regulas II pielikuma tekstu;

3) 1V pielikuma 1. dalu aizstaj ar §is regulas III pielikuma tekstu.

2. pants

Parejas perioda lidz 2020. gada 28. februarim dalibvalstis atlauj dalibvalsti ievest no teritorijas vai tresas valsts nekomer-
cidlos nolitkos parvietotus sunus, kakus un majas seskus, kam [idzi ir veterinarais sertifikats, kur§ izdots ne velak ka
2019. gada 31. oktobri saskana ar paraugu, kas noteikts ar Istenosanas regulu (ES) 2016/561 grozitas Istenoanas
regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikuma 1. dala.

3. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 1. novembra.

(") Komisijas 2018. gada 18. jiinija IstenoSanas regula (ES) 2018/878, ar ko pienem to dalibvalstu vai dalibvalstu teritorijas dalu sarakstu,
kuras atbilst Delegétas regulas (ES) 2018/772 par to, ka pieméro profilaktiskus veselibas aizsardzibas pasakumus, kas kontrole sunu
infekciju ar Echinococcus multilocularis, 2. panta 2. un 3. punkta noteiktajiem kategorizéSanas noteikumiem (OV L 155, 19.6.2018.,
1.1pp.).

A Korlilli)s)ijas 2016. gada 11. aprila Istenoanas regula (ES) 2016/561, ar ko Isteno3anas regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikumu groza
attieciba uz veterinara sertifikata paraugu sunu, kaku un majas sesku parvietosanai nekomercialos noliikos no teritorijas vai tresas valsts
uz dalibvalsti (OV L 96, 12.4.2016., 26. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 29. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

“1. DALA
Teritoriju un treSo valstu saraksts, uz kuru ir atsauce Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 1. punkta

I1SO kods Teritorija vai tresa valsts

AD Andora

CH Sveice

FO Féru Salas

GI Gibraltars

GL Grenlande

IS Islande

LI Lihtensteina
MC Monako

SM Sanmarino

VA Vatikana Pilsétvalsts”
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Teritoriju un treso valstu saraksts, uz kuru ir atsauce Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 2. punkta

II PIELIKUMS

“2. DALA

ISO kods Teritorija vai tresa valsts letvertas teritorijas

AC Debesbrauk3anas Sala

AE Apvienotie Arabu Emirati
AG Antigva un Barbuda

AR Argentina

AU Australija
AW Aruba

BA Bosnija un Hercegovina
BB Barbadosa

BH Bahreina

BM Bermudu Salas

BQ Bonaire, Sintéstatiusa un Saba (BES Salas)
BY Baltkrievija

CA Kanada

CL Cile

cw Kirasao

F Fidzi

FK Folklenda Salas

HK Honkonga

™M Jamaika

JP Japana

KN Sentkitsa un Nevisa

KY Kaimanu Salas

LC Sentliisija

MS Montserrata

MK Ziemelmakedonija

MU Mauricija

MX Meksika

MY Malaizija
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ISO kods Teritorija vai tresa valsts letvertas teritorijas
NC Jaunkaledonija
NZ Jaunzélande
PF Francijas Polinézija
PM Senpjéra un Mikelona
RU Krievija
SG Singaptira
SH Svétas Helénas Sala
SX Sentmarténa
TT Trinidada un Tobago
™ Taivana
UsS Amerikas Savienotas Valstis AS — ASV Samoa
GU - Guama
MP — Zieme]u Marianas Salas
PR - Puertoriko
VI — ASV VirdZinu Salas”
VC Sentvinsenta un Grenadinas
VG Britu VirdZinu Salas
\%0) Vanuatu

WF

Volisa un Futunas Salas
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III PIELIKUMS
“1. DALA
Veterinara sertifikata paraugs sunu, kaku vai majas sesku nekomercialai parvietosanai no teritorijas
vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu
VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs I.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a
Nosaukums
I.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
I.4. Viet&ja kompetenta iestade
Talr.
I.5. Sanéméjs I.6. Par shtfjumu atbildiga persona ES
E Nosaukums
= Adrese
iS5
=
n
i)
g
n Pasta indekss
g
N Talr.
s
S [1.7. Izcelsmes valsts ISO 1.8. lzcelsmes Kods /|1.9. Galamérka ISO / 1.10. Galamérk Kod
- kods regions valsts ko region
[.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
1.13. lekraudanas vieta I.14. |1zbraukSanas datums

. Transportlidzekla veids

1.16. lebrauk8anas robezkontroles pun as Savieniba

1.17. Cites numurs(-i)

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
010619

1.20. Daudzums

[.21.

Produktu temperatira

1.22. Kopéjais iepakoj aits

1.23.

Plombas/konteinera Nr.

1.24. lepakojuma veids
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VALSTS:

Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai

1.25. Preces sertificétas §adam nollkam:

Lolojumdzivnieki O

1.26. Tranzitam uz treso valsti

1.27. Importam vai ielaiSanai ES

|.28. Precu identifikacija

Suga DzimumsKrasa  Skime
Dzim8anas datums

Identifikacijas Nr.

Identifikacijas sistéma (zinatniskais nosaukums)

[dd/mm/gggg]
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)
VALSTS Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu
II. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b

Es, apak8a parakstijies, ..........ccoooviiiiiii (noradit teritorijas vai tresas valsts nosaukumu) oficialais

veterinararsts (')/kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts (') apliecinu, ka:

Mérkis/parvadadanas veids, ko deklaré&jis Tpadnieks:

11.1. Tpasnieka vai fiziskas personas, kurai ir fpasnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt
dzivnieku nekomercialu parvietosanu, pievienotaja deklaracija (), kas pamatota ar pieradijumiem (), uzradits,
ka 1.28. ailé miné&tie dzivnieki pavadis Tpasnieku vai fizisko personu, kurai ir padnieka rakstisks apstiprinajums

© par to, ka ta ne vairak ka piecas dienas ilga parvietoSanas laika vina varda var veikt dzivnieku nekomercialu
S parvietodanu, un ka dzivnieku parvietoSanas mérkis nav ne to pardodana, ne ar tiem saistito Tpasumtiesibu
g nodosana, un ka nekomercialas parvietoSanas laika par tiem atbildés

e

€ ] . .

3 M vainu [lpasnieks;]

% (") vai [fiziska persona, kurai ir Tpasnieka rakstisks apstiprinajums par to, ka ta Tpadnieka varda var veikt dzivnieku
© nekomercialu parvieto$anu;]

(") vai

() vainu [I1.2.

(yvai 1.2,

(") vai nu

(") vai

[fiziska persona, kuru noziméjis parvadatajs, ar ko Tpasnieks noslédzis ligumu par to, ka tas pasdnieka varda
var veikt dzivnieku nekomercialu parvietosanu;]

1.28. aileé miné&to parvietoto dzivnieku skaits ir pieci vai mazak;]

1.28. ailé minéto parvietoto dzivnieku skaits ir lielaks par pieciem, tie ir vecaki par seSiem ménesiem un tos
parvieto, lai piedalitos sacensibas, izstadés, sporta pasakumos vai pasakumos, kuros gatavojas minétajiem
pasdkumiem, un Tpasnieks vai Il.1. punktd minéta fiziska persona ir iesniegusi pieradjjumus (°) tam, ka
dzivnieki ir registréti

[lai apmeklétu $adu pasakumu;]

[biedriba, kura organizé $adus pasakumus;]

Apliecinajums par vakcinaciju pret trakumsérgu un trakumsérgas antivielu titréSanas testu:

(") vainu [Il.3.

(") vai nu

() vai

(") vailun [I1.3.

(") vai nu

1.28. ailé minétie dzivnieki ir jaunaki par 12 nedé€lam un nav vakcinéti pret trakumsérgu vai ir 12 [idz
16 nedélas veci un ir vakcinéti pret trakumsérgu, bet nav pagajusi vismaz 21 diena péc pirmas vakcinacijas
pret trakumsérgu, kas veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 (%) Il pielikuma noteiktajam deriguma
prasibam; un

11.3.1. I.1. ailé minéta dzivnieku izcelsmes teritorija vai tre$a valsts ir ieklauta Isteno$anas regulas (ES)
Nr. 577/2013 Il pielikuma, un I.5. ailé minéta galamérka dalbvalsts ir informé&jusi sabiedribu, ka ta
atlauj $adu dzivnieku parvieto$anu sava teritorija, un ka dzivniekiem ir klat

[11.3.2. pievienotad deklaracija (%), ko parakstijis Tpasnieks vai Il.1. punktda minéta fiziska persona, kura
apliecinats, ka dzivnieki no dzim$anas I1dz nekomercialas parvietoSanas laikam turéti ta, ka tie nav
bijusi kontakta ar tadu sugu savvalas dzivniekiem, kuri ir uznémigi pret trakumsérgu;]

[11.3.2. mate, no kuras tie joprojam ir atkarigi, un var konstatét, ka mate pirms to dzims$anas ir vakcinéta ar
tadu vakcinu pret trakumsérgu, kura atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 Ill pielikuma noteiktajam
deriguma prasibam;]]

1.28. ailé minétie dzivnieki bija vismaz 12 nedé&las veci vakcinacijas laikd pret trakumsérgu, un ir pagajusi
vismaz 21 diena péc pirmas vakcinacijas pret trakumsérgu (%), kas veikta saskana ar Regulas (ES)
Nr. 576/2013 Il pielikuma noteiktajam deriguma prasibam, un vajadzigas revakcinacijas ir veiktas iepriekdéjas
vakcinacijas (°) deriguma termina; ka ari

[11.3.1. 1.28. ailé mingtie dzivnieki tiek ievesti no Tsteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 |l pielikuma
minétas teritorijas vai tre$as valsts vai nu tiesi, vai caur Isteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013
Il pielikuma minétu teritoriju vai tre$o valsti, vai art caur teritoriju vai tre$o valsti, kas nav minéta
Istenoganas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma, saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 (")
12. panta 1. punkta c) apak$punktu, un turpmak sniegtaja tabula ir noradita informacija par
pasreizéjo vakcinaciju pret trakumsérgu;]
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)

VALSTS Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu

Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b

1. Informacija par veselibu

[11.3.1. 1.28. ailé minétos dzivniekus ieved no teritorijas vai tre$as valsts, vai tos paredzéts parvietot
tranzita caur teritoriju vai tre$o valsti, kas nav minéta Isteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013
Il pielikuma, un trakumsérgas antivielu titréSanas testa (5) no asins parauga, ko kompetentas
iestades pilnvarots veterinararsts nonémis ne atrak ka 30 dienas péc iepriek$€jas vakcinacijas
datuma, kas noradits turpmakaja tabula, un vismaz tris ménesus pirms $a sertifikata izdodanas
dienas, apstiprinats, ka antivielu titrs ir 0,5 SV/ml (®) vai lielaks, un vajadzigas revakcinacijas ir
veiktas iepriek$€jas vakcinacijas (°) deriguma termina, un informacija par pasreizéjo vakcinaciju
pret trakumsérgu un paraugu nems$anas datums imlnreakcijas testé€Sanai ir turpmak sniegtaja

tabula.

(") vai

Transponders vai tetovéjums Vakcinacijas
p ] derigums

Asins parauga
nonemsanas
datums
[dd/mm/gggg]

Dzivnieka Implantacijas | Vakciné$anas Vakcinas Partii
burtciparu un/vai datums nosaukums un | | 2ras
kods nolasi$anas | [dd/mm/gggg] razotajs numurs
datums (9
[dd/mm/gggg]

no
[dd/mm/gggg]

Idz
[dd/mm/gggg]

Apliecinajums par terapiju pret parazitiem:

1.28. aile min&to sunu galamérkis ir dallbvalsts, kas minéta Komisijas Tsteno$anas regulas (ES)
2018/878 pielikuma, un dzivniekiem ir veikta terapija pret Echinococcus multilocularis, un
informacija par terapiju, ko veicis vakcingjoSais veterinararsts saskana ar 6. pantu Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2018/772 (') ('?) ('3, ir noradita turpmak sniegtaja tabula.]

(") vai nu [11.4.

(") vai [1.4. 1.28. ailé minétajiem suniem nav veikta terapija pret Echinococcus multilocularis ('').]

. . Vakcinéjosais
Terapija pret echinococcus inejo
veterinararsts

Suna transpondera vai
tetovajuma numurs .. N Vards, uzvards (drukatiem
Razojuma nosaukums Terapijas datums burtiem), zimogs un
un razotajs [dd/mm/gggg] un laiks [00:00] pa;akstsg
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)

VALSTS Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu

Informacija par veselibu Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b

a)

b)

@)
®

¢

)

®)

©)
@

Piezimes

Sis sertifikats ir paredzéts suniem (Canis lupus familiaris), kakiem (Felis silvestris catus) un majas seskiem (Mustela
putorius furo).

Sis sertifikats ir derigs 10 dienas no datuma, kurd to izdevis oficialais veterinararsts, [ldz datumam, kurd notiek
dokumentu un identitates parbaude celotaju izraudzitaja Savienibas ieceloSanas vietd (pieejamas vietné
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

Juras parvadajumu gadijuma minéto 10 dienu periodu pagarina par papildu periodu, kas atbilst jlras brauciena
laikam.

Talakai parvietoSanai uz citam dalibvalstim $a sertifikata kopé&jais deriguma termins ir Cetri ménesi no dokumentu
un identitates parbaudes datuma vai lidz datumam, kura beidzas vakcinacijas pret trakumsérgu deriguma termins,
vai lidz datumam, kad vairs nav piemérojami I1.3. punkta minétie nosacijumi attiecibad uz dzivniekiem, kas ir jaunaki
par 16 nedélam, atkariba no ta, kur$ datums ir agraks. Janem véra tas, ka atseviSkas dalibvalstis ir informé&jusas
par aizliegumu parvietot uz to teritoriju 11.3. punktd minétos dzivniekus, kas ir jaunaki par 16 nedélam. To var
noskaidrot vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

| daja
1.5. aile. Sapemejs: norada pirma galamérka dalibvalsti.

1.28. aile.  Identifikacijas sistéma: izvélas vienu no Siem: transponders vai tetovéjums.

Identifikacijas numurs: norada transpondera vai tetovéjuma burtciparu kodu.

Dzimsanas datums/$Skirne: saskana ar Tpasnieka deklaraciju.

Il daja

Lieko svitrot.

Sertifikatam pievieno 11.1. punktd minéto deklaraciju, un ta atbilst Tsteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikuma
3. dala sniegtajam paraugam un taja minétajam papildu prasibam.

Pieradijumi, kas minéti 11.1. punkta (piem., iekapsanas karte, lidmasinas bilete) un I1.2. punkta (piem., pasakuma dalibnieka
karte, pieradijums par dalibu asociacija), tiek iesniegti p€c kompetento iestazu, kas ir atbildigas par piezimju b) punkta
minétajam parbaudém, pieprasijuma.

Jebkura revakcinacija uzskatama par pirmo vakcinaciju, ja ta nav veikta iepriek$&jas vakcinacijas deriguma termina.

11.3.2. punktd minéta deklaracija, kas japievieno sertifikatam, atbilst Isteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 | pielikuma
1. un 3. dala noteiktajam formata, izkartojuma un valodas prasibam.

Sertifikatam pievieno apliecinatu attiecigo dzivnieku identifikacijas dokumenta kopiju un informaciju par vakcinaciju.

Tre8a izvéle ir paklauta nosacijumam, ka 1pasnieks vai Il.1. punkta minéta fiziska persona péc tadu kompetento iestazu
pieprasijuma, kuras ir atbildigas par b) punkta paredzétajam parbaudém, iesniedz deklaraciju, kura apliecina, ka tranzita
laika caur kadu teritoriju vai tre$o valsti, kas nav ieklauta Tsteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 |l pielikuma, dzivniekiem
nav bijusi saskarsme ar tadu sugu dzivniekiem, kuras ir uznémigas pret trakumsérgu, un ka tie ir palikusi neapdraudéti
transportlidzeklT vai starptautiskas lidostas teritorija. ST deklaracija atbilst Tsteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013
| pielikuma 2. un 3. dala noteiktajam formata, izkartojuma un valodas prasibam.
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)

VALSTS Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu

Informacija par veselibu Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b

®)

()

)

)

™)

I1.3.1. punkta minétais trakumsérgas antivielu titréSanas tests:

javeic paraugam, ko nonémis kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts, vismaz 30 dienas pé&c vakcinacijas un tris
ménesus pirms importésanas datuma,

seruma uzrada vismaz 0,5 SV/ml to antivielu limeni, kuras neitralizé trakumsérgas virusu,

ir javeic laboratorija, kas apstiprinata saskana ar Padomes Lémuma 2000/258/EK 3. pantu (apstiprinato laboratoriju
saraksts pieejams vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

nav vélreiz javeic tadam dzivniekam, kas péc minéta testa, kura giti apmierino$i rezultati, ir revakcinéts pret trakumsérgu
iepriek3&jas vakcinacijas deriguma termina.

Sertifikatam pievieno apliecinatu apstiprinatas laboratorijas oficiala zinojuma kopiju par 11.3.1. punkta minéta trakumsérgas
antivielu testa rezultatiem.

Sertificgjot $o rezultatu, oficidlais veterinararsts apliecina, ka ving, spéju robezas un nepieciedamibas gadijuma sazinoties
ar zinojuma noradito laboratoriju, ir parbaudijis laboratorijas zinojuma autentiskumu par 11.3.1. punktd minéta antivielu
titréanas testa rezultatiem.

Saistiba ar 6. zemsvitras piezimi pirms jaunu ierakstu izdariSanas $aja sertifikata ir japarbauda, ka attiecigie dzivnieki ar
zemadas transponderu vai skaidri salasamu tetovéjumu ir ieziméti pirms 2011. gada 3. jdlija, un $ai parbaudei vienmér ir
janorit pirms minéto dzivnieku vakcinacijas vai, attieciga gadijuma, testédanas.

II.4. punktd minéta terapija pret Echinococcus multilocularis:

javeic veterinararstam ne agrak par 120 stundam un ne vélak par 24 stundam pirms planotas sunu ievesanas kada no tam
dalibvalstim vai to dajam, kas uzskaititas Isteno$anas regulas (ES) 2018/878 pielikuma,

javeic ar apstiprinatam zalém, kas satur atbilsto$u devu prazikvantela vai farmakologiski aktivu vielu, par kuram pieradits,
ka attiecigajam saimnieksugam tas vienas pasas vai kombinacija samazina parazita Echinococcus multilocularis zarnu
formu (nobriedu8o un nenobrieduso) slogu.

Ja terapija tiek veikta péc $a sertifikata parakstisanas datuma un pirms planotas ievesanas viena no dalibvalstim vai tas
dajam, kas ieklautas Istenosanas regulas (ES) 2018/878 pielikuma, $adas turpmakas terapijas dokumentésanai jaizmanto
II.4. punktd minéta tabula.

Ja terapijas tiek veiktas péc $a sertifikdta parakstid8anas datuma ar mérki veikt talaku parvieto8anu uz citam dalibvalstim,
kuras minétas piezimju b) punktad, un saistiba ar 11. zemsvitras piezimi, $adu terapiju dokumentésanai jaizmanto I1.4.
punkta minéta tabula.

Oficialais veterinararsts/pilnvarotais veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Adrese

Talrunis:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no
teritorijas vai tresas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES)
VALSTS Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu

II. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b

Apstiprinajums, ko sniedz kompetenta iestade (nav vajadzigs, ja sertifikatu parakstijis oficials veterinararsts)

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Adrese

Talrunis:

Datums: Paraksts:

Zimogs:

Amatpersona celotaju ieceloSanas vieta (talakai parvietosanai uz citu dalibvalsti)
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Amats:
Adrese
Talrunis:

E-pasta adrese:

Dokumentu un identitates parbaudes beigu datums: Paraksts: Zimogs:”
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